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י 1 ׀וַיְהִ֣
और–हुआ
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֣
में–महीने
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
सातवें
H7637

א בָּ֣
आया
H0935

יִשְׁמָעֵא֣ל
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָה֣
नतन्याह
H5418

בֶן־
पुत्र–

אֱלִישָׁמָע֣
एलीशामा
H0476

מִזֶּ֣רַע
से–बीज
H2233

מְּלוּכָה הַ֠
राजवंश
H4410

י וְרַבֵּ֨
और–हािकम

לֶךְ הַמֶּ֜
राजा
H4428

ה וַעֲשָׂרָ֨
और–दस
H6235

ים אֲנָשִׁ֥
पुरुष
H0376

אִתּ֛וֹ
उसके–साथ
H0854

אֶל־
की–ओर
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
गदल्याह

בֶן־
पुत्र–

ם אֲחִיקָ֖
अहीकाम
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
िमस्पाह–को
H4709

אכְלוּ וַיֹּ֨
और–खाया
H0398

ם שָׁ֥
वहाँ
H8033

לֶחֶ֛ם
रोटी
H3899

ו יַחְדָּ֖
एक–साथ

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
में–िमस्पाह
H4709

सातवें महीने में नतन्याह (एलीशामा का पुत्र) का पुत्र इश्माएल, अहीकाम के पुत्र गदल्याह के पास आया। इश्माएल अपने दस व्यिक्तयाें के साथ आया। वे 
लोग िमस्पा नगर में आए थे। इश्माएल राजा के पिरवार का सदस्य था। वह यहूदा के राजा के अिधकािरयाें में से एक था। इश्माएल और उसके लोगाें ने 
गदल्याह के साथ खाना खाया।

וַיָּקָם2֩
और–उठा

אל יִשְׁמָעֵ֨
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָ֜ה
नतन्याह
H5418

רֶת וַעֲשֶׂ֥
और–दस
H6235

ים  ׀הָאֲנָשִׁ֣
पुरुष
H0376

אֲשֶׁר־
जो–

הָי֣וּ
थे
H1961

אִתּ֗וֹ
उसके–साथ
H0854

יַּכּוּ וַ֠
और–मारा
H5221

אֶת־
को–
H0853

הוּ גְּדַלְיָ֨
गदल्याह

בֶן־
पुत्र–

ם אֲחִיקָ֧
अहीकाम
H0296

בֶּן־
पुत्र–

שָׁפָ֛ן
शापान

רֶב בַּחֶ֖
से–तलवार
H2719

וַיָּ֣מֶת
और–मार–डाला
H4191

אֹת֑וֹ
उसको
H0853

אֲשֶׁר־
िजसको–

יד הִפְקִ֥
ठहराया–था

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

בָּבֶ֖ל
बाबेल
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
में–देश
H0776

जब वे साथ भोजन कर रहे थे तभी इश्माएल और उसके दस व्यिक्त उठे और अहीकाम के पुत्र गदल्याह को तलवार से मार िदया। गदल्याह वह व्यिक्त था 
िजसे बाबुल के राजा ने यहूदा का प्रशासक चुना था।

וְאֵת3֣
और–को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
यहूिदयाें
H3064

אֲשֶׁר־
जो–

הָי֨וּ
थे
H1961

אִתּ֤וֹ
उसके–साथ
H0854

אֶת־
को–
H0854

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
गदल्याह

ה בַּמִּצְפָּ֔
में–िमस्पाह
H4709

וְאֶת־
और–को
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֖
कसिदयाें
H3778

ר אֲשֶׁ֣
जो

נִמְצְאוּ־
पाए–गए–
H4672

ם שָׁ֑
वहाँ
H8033

אֵת֚
को
H0853

י אַנְשֵׁ֣
पुरुषाें
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
युद्ध
H4421

ה הִכָּ֖
मारा
H5221

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
ियश्माएल
H3458

इश्माएल ने यहूदा के उन सभी लोगाें को भी मार डाला जो िमस्पा में गदल्याह के साथ थे। इश्माएल ने उन कसदी सैिनकाें को भी मार डाला जो गदल्याह के 
साथ थे।

י4 וַיְהִ֛
और–हुआ
H1961

בַּיּ֥וֹם
में–िदन
H3117

הַשֵּׁנִ֖י
दूसरे
H8145

ית לְהָמִ֣
के–मारने
H4191

אֶת־
को–
H0853

גְּדַלְיָה֑וּ
गदल्याह

ישׁ וְאִ֖
और–कोइ�
H0376

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

ע׃ יָדָֽ
जानता–था
H3045

गदल्याह की हत्या के एक िदन बाद अस्सी व्यिक्त िमस्पा आए। वे अन्नबिल और सुगिन्ध यहोवा के मिन्दर के िलये ला रहे थे। उन अस्सी व्यिक्तयाें ने अपनी 
दाढ़ी मुड़ा रखी थी, अपने वस्त्र फाड़ डाले थे और अपने को काट रखा था। वे शकेम, शीलो और शोमरोन से आए थे। इनमें से कोइ� भी यह नहीं जानता था 
िक गदल्याह की हत्या कर दी गइ� है।
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או5ּ וַיָּבֹ֣
और–आए
H0935

נָשִׁים אֲ֠
पुरुष
H0376

ם מִשְּׁכֶ֞
से–शकेम
H7927

מִשִּׁל֤וֹ
से–शीलो
H7887

֙ ׁמְרוֹן וּמִשֹּֽ
और–से–सामिरया
H8111

שְׁמֹנִי֣ם
अस्सी
H8084

ישׁ אִ֔
पुरुष
H0376

י מְגֻלְּחֵ֥
मुंडी–हुइ�
H1548

ן זָקָ֛
दाढ़ी
H2206

וּקְרֻעֵ֥י
और–फटे–हुए
H7167

ים בְגָדִ֖
वस्त्र

ים דְדִ֑ וּמִתְגֹּֽ
और–घाव–िकए–हुए
H1413

וּמִנְחָ֤ה
और–अन्नबिल
H4503

וּלְבוֹנָה֙
और–लोबान
H3828

ם בְּיָדָ֔
में–हाथ
H3027

יא לְהָבִ֖
ले–आने–को
H0935

ית בֵּ֥
भवन

יְהוָֽה׃
यहोवा
H3068

गदल्याह की हत्या के एक िदन बाद अस्सी व्यिक्त िमस्पा आए। वे अन्नबिल और सुगिन्ध यहोवा के मिन्दर के िलये ला रहे थे। उन अस्सी व्यिक्तयाें ने अपनी 
दाढ़ी मुड़ा रखी थी, अपने वस्त्र फाड़ डाले थे और अपने को काट रखा था। वे शकेम, शीलो और शोमरोन से आए थे। इनमें से कोइ� भी यह नहीं जानता था 
िक गदल्याह की हत्या कर दी गइ� है।

יֵּצֵא6 וַ֠
और–िनकला
H3318

אל יִשְׁמָעֵ֨
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָה֤
नतन्याह
H5418

לִקְרָאתָם֙
उनसे–िमलने
H7125

מִן־
से–

ה הַמִּצְפָּ֔
िमस्पाह
H4709

הֹלֵ֥ךְ
चलता
H1980

הָלֹ֖ךְ
चलते–हुए
H1980

וּבֹכֶה֑
और–रोता–हुआ
H1058

֙ יְהִי וַֽ
और–हुआ
H1961

כִּפְגֹ֣שׁ
जब–िमला
H6298

ם אֹתָ֔
उनको
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
और–कहा
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
उनसे
H0413

אוּ בֹּ֖
आओ
H0935

אֶל־
की–ओर
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
गदल्याह

בֶן־
पुत्र–

ם׃ אֲחִיקָֽ
अहीकाम
H0296

ס
—

इश्माएल िमस्पा नगर से उन अस्सी व्यिक्तयाें से िमलने गया। उनसे िमलने जाते समय वह रोता रहा। इश्माएल उन अस्सी व्यिक्तयाें से िमला और उसने कहा, 
“अहीकाम के पुत्र गदल्याह से िमलने मेरे साथ चलो।”

י7 וַיְהִ֕
और–हुआ
H1961

כְּבוֹאָ֖ם
जब–आए
H0935

אֶל־
की–ओर
H0413

תּ֣וֹךְ
बीच
H8432

הָעִי֑ר
नगर

ם וַיִּשְׁחָטֵ֞
और–घात–िकया

יִשְׁמָעֵא֤ל
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָה֙
नतन्याह
H5418

אֶל־
की–ओर
H0413

תּ֣וֹךְ
बीच
H8432

הַבּ֔וֹר
गड्ढा

ה֖וּא
वह
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
और–पुरुष
H0376

אֲשֶׁר־
जो–

אִתּֽוֹ׃
उसके–साथ
H0854

वे अस्सी व्यिक्त िमस्पा नगर में गए। तब इश्माएल और उसके व्यिक्तयाें ने उनमें से सत्तर लोगाें को मार डाला। इश्माएल और उसके व्यिक्तयाें ने उन सत्तर 
व्यिक्तयाें के शवाें को एक गहरे हौज में डाल िदया।

ה8 וַעֲשָׂרָ֨
और–दस
H6235

ים אֲנָשִׁ֜
पुरुष
H0376

נִמְצְאוּ־
पाए–गए–
H4672

ם בָ֗
उनमें

וַיֹּאמְר֤וּ
और–कहा
H0559

אֶל־
को–
H0413

֙ יִשְׁמָעֵאל
ियश्माएल
H3458

אַל־
मत–
H0408

נוּ תְּמִתֵ֔
मार–हमको
H4191

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

יֶשׁ־
है–
H3426

לָנ֤וּ
हमारे–पास

מַטְמֹנִים֙
खजाने
H4301

ה בַּשָּׂדֶ֔
में–खेत

ים חִטִּ֥
गेहूँ
H2406

ים וּשְׂעֹרִ֖
और–जौ
H8184

מֶן וְשֶׁ֣
और–तेल
H8081

וּדְבָשׁ֑
और–मधु
H1706

ל וַיֶּחְדַּ֕
और–रुक–गया
H2308

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

ם הֱמִיתָ֖
मारा–उनको
H4191

בְּת֥וֹךְ
में–बीच
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
उनके–भाइयाें
H0251

िकन्तु बचे हुए दस व्यिक्तयाें ने इश्माएल से कहा, “हमें मत मारो। हमारे पास गेहू ँऔर जौ है और हमारे पास तेल और शहद है। हम लोगाें ने उन चीज़ाें को 
एक खेत में िछपा रखा है।” अत: इश्माएल ने उन व्यिक्तयाें को छोड़ िदया। उसने अन्य लोगाें के साथ उनको नहीं मारा।

וְהַבּ֗וֹר9
और–गड्ढा

אֲשֶׁר֩
िजसमें

יךְ הִשְׁלִ֨
डाला
H7993

ם שָׁ֤
वहाँ
H8033

֙ יִשְׁמָעֵאל
ियश्माएल
H3458

׀אֵת֣ 
को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

פִּגְרֵ֣י
लाशें
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֗
पुरुषाें
H0376

ר אֲשֶׁ֤
िजनको

הִכָּה֙
मारा
H5221

בְּיַד־
के–द्वारा–
H3027

הוּ גְּדַלְיָ֔
गदल्याह

ה֗וּא
वह
H1931

ר אֲשֶׁ֤
िजसको

עָשָׂה֙
बनाया

לֶךְ הַמֶּ֣
राजा
H4428

א אָסָ֔
आसा
H0609

מִפְּנֵי֖
के–कारण
H6440

א בַּעְשָׁ֣
बाशा
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएल
H3478

אֹת֗וֹ
उसको
H0853

א מִלֵּ֛
भर–िदया
H4390

יִשְׁמָעֵ֥אל
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָה֖וּ
नतन्याह
H5418

ים׃ חֲלָלִֽ
लाशाें–से
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(वह हौज बहुत बड़ा था। यह यहूदा के आसा नामक राजा द्वारा बनवाया गया था। राजा आसा ने उसे इसिलये बनाया था िक युद्ध के िदनाें में नगर को उससे 
पानी िमलता रहे। आसा ने यह काम इस्राएल के राजा बाशा से नगर की रक्षा के िलये िकया था। इश्माएल ने उस हौज में इतने शव डाले िक वह भर गया।)

׀וַיִּ֣שְׁבְּ 10
और–बंदी–बनाया
H7617

שְׁמָעֵאל יִ֠
ियश्माएल
H3458

אֶת־
को–
H0853

כָּל־
सब–
H3605

ית שְׁאֵרִ֨
शेष
H7611

ם הָעָ֜
लोग

ר אֲשֶׁ֣
जो

ה בַּמִּצְפָּ֗
में–िमस्पाह
H4709

אֶת־
को–
H0853

בְּנ֤וֹת
बेिटयाँ
H1323

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजा
H4428

וְאֶת־
और–को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

הָעָם֙
लोग

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
बचे–हुए
H7604

ה בַּמִּצְפָּ֔
में–िमस्पाह
H4709

ר אֲשֶׁ֣
िजनको

יד הִפְקִ֗
ठहराया–था

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
नबूजरदान
H5018

רַב־
प्रधान–

ים טַבָּחִ֔
अंगरक्षक
H2876

אֶת־
को–
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
गदल्याह

בֶּן־
पुत्र–

ם אֲחִיקָ֑
अहीकाम
H0296

וַיִּשְׁבֵּם֙
और–बंदी–बनाया–उनको
H7617

יִשְׁמָעֵא֣ל
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָ֔ה
नतन्याह
H5418

לֶךְ וַיֵּ֕
और–गया
H3212

ר לַעֲבֹ֖
पार–करने

אֶל־
की–ओर
H0413

בְּנֵי֥
पुत्राें

עַמּֽוֹן׃
अम्मोन
H5983

ס
—

इश्माएल ने िमस्पा नगर के अन्य सभी लोगाें को भी पकड़ा। (उन लोगाें में राजा की पुित्रयाँ और वे अन्य सभी लोग थे जो वहाँ बच गए थे। वे एसेे लोग थे 
िजन्हें नबूजरदान ने गदल्याह पर नजर रखने के िलये चुना था। नबूजरदान बाबुल के राजा के िवशेष रक्षकाें का अिधनायक था। अत: इश्माएल ने उन लोगाें 
को पकड़ा और अम्मोनी लोगाें के देश में जाने के िलये बढ़ना आरम्भ िकया।)

וַיִּשְׁמַע11֙
और–सुना
H8085

יוֹחָנָן֣
योहानान
H3110

בֶּן־
पुत्र–

חַ קָרֵ֔
कारेह
H7143

וְכָל־
और–सब–
H3605

י שָׂרֵ֥
सरदार
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
सेनाआें
H2428

ר אֲשֶׁ֣
जो

אִתּ֑וֹ
उसके–साथ
H0854

אֵ֤ת
को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

רָעָה֙ הָֽ
बुराइ�

ר אֲשֶׁ֣
जो

ה עָשָׂ֔
की

יִשְׁמָעֵ֖אל
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָֽה׃
नतन्याह
H5418

कारेह का पुत्र योहानान और उसके साथ के सभी सैिनक अिधकािरयाें ने उन सभी दुराचाराें को सुना जो इश्माएल ने िकये।

12֙ וַיִּקְחוּ
और–िलया
H3947

אֶת־
को–
H0853

כָּל־
सब–
H3605

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
पुरुषाें
H0376

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
और–गए
H3212

לְהִלָּחֵ֖ם
लड़ने

עִם־
के–साथ–

יִשְׁמָעֵא֣ל
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָה֑
नतन्याह
H5418

וַיִּמְצְא֣וּ
और–पाया
H4672

אֹת֔וֹ
उसको
H0853

אֶל־
के–पास
H0413

יִם מַ֥
जल
H4325

ים רַבִּ֖
बहुत

ר אֲשֶׁ֥
जो

בְּגִבְעֽוֹן׃
में–िगबोन
H1391

इसिलये योहानान और उसके साथ के सैिनक अिधकािरयाें ने अपने व्यिक्तयाें को िलया और नतन्याह के पुत्र इश्माएल से लड़ने गए। उन्हाेंने इश्माएल को उस 
बड़े पानी के हौज के पास पकड़ा जो िगबोन नगर में है।

י13 וַיְהִ֗
और–हुआ
H1961

כִּרְא֤וֹת
जब–देखा
H7200

כָּל־
सब–
H3605

הָעָם֙
लोगाें–ने

ר אֲשֶׁ֣
जो

אֶת־
के–साथ–
H0854

אל יִשְׁמָעֵ֔
ियश्माएल
H3458

אֶת־
को–
H0853

֙ יֽוֹחָנָן
योहानान
H3110

בֶּן־
पुत्र–

חַ קָרֵ֔
कारेह
H7143

וְאֵ֛ת
और–को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

י שָׂרֵ֥
सरदार
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
सेनाआें
H2428

ר אֲשֶׁ֣
जो

אִתּ֑וֹ
उसके–साथ
H0854

חוּ׃ וַיִּשְׂמָֽ
और–खुश–हुए
H8055

उन बिन्दयाें ने िजन्हें इश्माएल ने बन्दी बनाया था, योहानान और सैिनक अिधकािरयाें को देखा। वे लोग अित प्रसन्न हुए।

14֙ בּוּ וַיָּסֹ֨
और–मुड़–गए
H5437

כָּל־
सब–
H3605

ם הָעָ֔
लोग

אֲשֶׁר־
िजनको–

שָׁבָ֥ה
बंदी–बनाया–था
H7617

יִשְׁמָעֵ֖אל
ियश्माएल
H3458

מִן־
से–

ה הַמִּצְפָּ֑
िमस्पाह
H4709

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
और–लौटे
H7725

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
और–गए
H3212

אֶל־
की–ओर
H0413

יֽוֹחָנָן֖
योहानान
H3110

בֶּן־
पुत्र–

חַ׃ קָרֵֽ
कारेह
H7143
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तब वे सभी लोग िजन्हें इश्माएल ने िमस्पा में बन्दी बनाया था, कारेह के पुत्र योहानान के पास दौड़ पड़े।

וְיִשְׁמָעֵא֣ל15
और–ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָ֗ה
नतन्याह
H5418

נִמְלַט֙
बच–िनकला
H4422

בִּשְׁמֹנָה֣
के–साथ–आठ
H8083

ים אֲנָשִׁ֔
पुरुषाें
H0376

מִפְּנֵי֖
से–सामने
H6440

יֽוֹחָנָן֑
योहानान
H3110

וַיֵּ֖לֶךְ
और–गया
H3212

אֶל־
की–ओर
H0413

בְּנֵי֥
पुत्राें

עַמּֽוֹן׃
अम्मोन
H5983

ס
—

िकन्तु इश्माएल और उसके आठ व्यिक्त जोहानान से बच िनकले। वे अम्मोनी लोगाें के पास भाग गये।

וַיִּקַּח16֩
और–िलया
H3947

ן יוֹחָנָ֨
योहानान
H3110

בֶּן־
पुत्र–

חַ קָרֵ֜
कारेह
H7143

וְכָל־
और–सब–
H3605

י שָׂרֵ֧
सरदार
H8269

הַחֲיָלִ֣ים
सेनाआें
H2428

אֲשֶׁר־
जो–

אִתּ֗וֹ
उसके–साथ
H0854

אֵת֣
को
H0853

כָּל־
सब–
H3605

ית שְׁאֵרִ֤
शेष
H7611

הָעָם֙
लोग

ר אֲשֶׁ֣
िजनको

שִׁיב הֵ֠
लौटा–लाया
H7725

ת מֵאֵ֨
से–पास
H0854

יִשְׁמָעֵא֤ל
ियश्माएल
H3458

בֶּן־
पुत्र–

נְתַנְיָה֙
नतन्याह
H5418

מִן־
से–

ה הַמִּצְפָּ֔
िमस्पाह
H4709

אַחַר֣
बाद

ה הִכָּ֔
मारने
H5221

אֶת־
को–
H0853

גְּדַלְיָה֖
गदल्याह

בֶּן־
पुत्र–

ם אֲחִיקָ֑
अहीकाम
H0296

ים גְּבָרִ֞
वीराें
H1397

י אַנְשֵׁ֣
पुरुषाें
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
युद्ध
H4421

ים וְנָשִׁ֤
और–िस्त्रयाँ
H0802

וְטַף֙
और–बच्चे
H2945

ים וְסָרִ֣סִ֔
और–खोजे
H5631

ר אֲשֶׁ֥
िजनको

יב הֵשִׁ֖
लौटा–लाया
H7725

מִגִּבְעֽוֹן׃
से–िगबोन
H1391

अत: कारेह के पुत्र योहानान और उसके सभी सैिनक अिधकािरयाें ने बिन्दयाें को बचा िलया। इश्माएल ने गदल्याह की हत्या की थी और उन लोगाें को िमस्पा 
से पकड़ िलया था। बचे हुए लोगाें में सैिनक, िस्त्रयाँ, बच्चे और अदालत के अिधकारी थे। योहानान उन्हें िगबोन नगर से वापस लाया।

וַיֵּלְכ֗ו17ּ
और–गए
H3212

֙ שְׁבוּ וַיֵּֽ
और–ठहरे
H3427

בְּגֵר֣וּת
में–सराय
H1628

]כמוהם[
—
H3643

ם( )כִּמְהָ֔
िकमहाम
H3643

אֲשֶׁר־
जो–

צֶל אֵ֖
के–पास
H0681

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
बेतलेहेम
H1035

לָלֶ֖כֶת
जाने–को
H3212

לָב֥וֹא
आने–को
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
िमस्र
H4714

योहानान तथा अन्य सैिनक अिधकारी कसिदयाें से भयभीत थे। बाबुल के राजा ने गदल्याह को यहूदा का प्रशासक चुना था। िकन्तु इश्माएल ने गदल्याह की 
हत्या कर दी थी और योहानान को भय था िक कसदी क्रोिधत हाेंगे। अत: उन्हाेंने िमस्र को भाग िनकलने का िनश्चय िकया। िमस्र के रास्ते में वे गेरथ िकम्हाम 
में रुके। गेरथ िकम्हाम बेतलेहेम नगर के पास है।
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